
Zmluva o dielo
                                                             č.9703/0018/12

Uzavretá podľa § 536 až § 565 Obchodného zákonníka ( právnická osoba ), resp. § 631 až § 
656 Občianskeho zákonníka ( fyzická osoba ) a § 4 ods. 5 zákona č.25/2006 Z.z. o verejnom 
obstarávaní v znení neskorších predpisov.

I.
Zmluvné strany

Dodávateľ: Práčovne a čistiarne s.r.o. Nitra
                       Priemyselná 9, 949 01 Nitra
Zastúpený:      Ing. Kornélia Dubecká, konateľka spoločnosti
IČO: 314 388 90
DIČ: SK2020406047
Obchodný register: OS Nitra, odd.Sro vložka č. 316/N
Bankové spojenie: VÚB, a.s. pobočka Nitra
Číslo účtu: 1494140-162/0200
  ( ďalej len dodávateľ )

Objednávateľ: Slovenská technická univerzita v Bratislave
Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1

zastúpený: Účelové zariadenie študentské domovy a jedálne
Bernolákova 1, 811 07 Bratislava

štatutárny zástupca: doc. Ing.Robert Redhammer,  PhD, rektor STU
splnomocnený zástupca: Ing. František Hulík, riaditeľ ÚZ ŠDaJ 
IČO: 397 687
bankové spojenie: Štátna pokladnica
číslo účtu: 7000078344/8180

( ďalej len objednávateľ )

II.
Predmet zmluvy

1. Dodávateľ sa zaväzuje počas účinnosti zmluvy vykonávať objednávateľovi služby 
uvedené v čl. II., bod 2 tejto zmluvy, v kvalite, množstve a v lehote stanovenej podľa 
jeho objednávok v rozsahu požadovaného sortimentu uvedeného v cenovej ponuke 
z 11.05.2012, ktorá ako príloha č. 1 tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť za dodanú službu cenu podľa ceny v cenovej 
ponuke

2. Predmetom zmluvy je:
• Pranie a chemické čistenie bielizne v študentských domovoch a jedálňach 

Slovenskej technickej univerzity v Bratislave.
• Kód CPV : 98310000-9



III.
Miesto, čas a spôsob plnenia

1. Miestom vykonania služby sú tieto súčasti ÚZ ŠDaJ :
- ŠD Jura Hronca a Nikosa Belojanisa, Bernolákova 1, 811 07 Bratislava,

      - ŠD Mladá garda, Račianska 103, 831 02 Bratislava,
      - ŠD Mladosť, Staré Grunty 53, 842 47 Bratislava, 
      - ŠD Dobrovičova, Dobrovičova 14, 811 09 Bratislava,
      - ŠD Svoradov, Svoradova 13, 811 03 Bratislava,
      - ŠD Mýtna, Mýtna č.28 – 34, 811 05 Bratislava,
      - Hotel Akademik, Vazovova č.1, 812 43 Bratislava
      - ŠJ Jura Hronca, Bernolákova 1, 811 07 Bratislava
      - ŠJ Mladosť, Staré Grunty 53, 842 47 Bratislava
      - ŠJ SvF, Radlinského 11, 813 68 Bratislava
      - ŠJ Vazovova 5, 812 43 Bratislava
      - ŠJ FEI, Ilkovičova 3, 812 19 Bratislava
2. Predmet zmluvy  bude realizovaný na základe objednávok plánovaných a aktuálnych 

potrieb od týchto súčastí ÚZ ŠDaJ STU.
3. Objednávka objednávateľa musí obsahovať odvolanie sa na túto zmluvu, názov 

a množstvo služby, termín a miesto dodania, pečiatku a podpis povereného zástupcu 
objednávateľa.

4. Lehota vykonania predmetnej služby je do 14 dní od obdržania objednávky. 
V nevyhnutnom prípade do 48 hod. od obdržania objednávky.

5. Dopravu na miesto určené v objednávke zabezpečuje dodávateľ na vlastné náklady.

IV.
Cena a platobné podmienky

1. Cena služby je stanovená v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách 
v znení neskorších predpisov.

2. Dohodnutá cena jednotlivých služieb predmetu obstarávania je uvedená v cenovej 
ponuke z 11.05.2012 v prílohe č.1 tejto zmluvy.

3. Zmena zmluvnej ceny počas platnosti zmluvy je možná,ak v priebehu plnenia zmluvy 
príde k zmene DPH ak je objednávateľ platca DPH, inflácie zmeny vstupov, regulácie 
cien, cla, prirážok a iných objektívnych dôvodov, ktoré musí dodávateľ kvalifikovane 
zdôvodniť. Zmena musí byť dohodnutá pred dodávkou služby, minimálne 14 dní pred 
jej aktualizáciou a musí byť písomne odsúhlasená a potvrdená objednávateľom a to 
výlučne formou dodatku k predmetnej zmluve.

4. Dohodnutú cenu služby vrátane DPH bude objednávateľ uhrádzať dodávateľovi na 
základe predložených faktúr s 30 – dennou lehotou splatnosti odo dňa ich doručenia 
objednávateľovi.

5. Podkladom pre fakturáciu je dodanie objednanej služby a jej písomné prevzatie.
6. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu, špecifikáciu dodávaných 

služieb podľa objednávky a špecifikáciu fakturovanej ceny dodanej služby – cena bez 
DPH, sadzba DPH a celková cena s DPH



7. Platobný styk bude na základe fakturácie dodávateľa realizovaný na základe 
prevodných príkazov.

8. Zmluvné strany sa dohodli na uvádzaní presného názvu vykonávaných služieb na 
faktúrach a pracovných listoch. Pokiaľ dodávateľ túto zásadu nedodrží, budú doklady 
vrátené na prepracovanie a tým zaniká povinnosť objednávateľa uhradiť vrátenú 
faktúru.

9. Faktúra sa považuje za uhradenú v ten deň, keď je fakturovaná suma odpísaná 
z bankového účtu objednávateľa.

10. Právo na zaplatenie dohodnutej ceny vzniká dodávateľovi riadnym a včasným 
splnením jeho záväzku.

V.
Zodpovednosť za služby

1. Dodávateľ poskytne na všetky dodané práce a materiál záruku v zmysle platných 
predpisov .

2. Prípadné nekvalitné dodávky služieb v záručnej dobe budú odstránené v rámci 
reklamácie na náklady dodávateľa.

VI.
Sankcie

1. Pre prípad nedodržania podmienok tejto zmluvy dohodli obe zmluvné strany 
nasledovné sankcie:

- Pri nedodržaní termínu dodania služby zaplatí dodávateľ objednávateľovi 
penále vo výške 0,2 % z celkovej dohodnutej sumy za poskytnutie služby 
za každý deň omeškania. Stanovené penále odberateľ odpočíta od faktúry 
dodávateľa za dodanie služby ako vzájomné započítanie pohľadávok 
a záväzkov.

- Pri nedodržaní termínu dodania služby zaplatí dodávateľ objednávateľovi 
ušlý príjem, ktorý objednávateľovi preukázateľne stratil z dôvodu 
nesplneného termínu dodania služby. Preukázateľne stratený príjem 
odberateľ odpočíta od faktúry dodávateľa za dodanie služby ako vzájomné 
započítanie pohľadávok a záväzkov.

- Pri nedodržaní termínu dodania služby zaplatí dodávateľ objednávateľovi 
preukázateľné náklady vynaložené z dôvodu nesplneného termínu dodania 
služby. Preukázateľné náklady odberateľ odpočíta od faktúry dodávateľa za 
dodanie služby ako vzájomné započítanie pohľadávok a záväzkov.



VII.
Povinnosti dodávateľa

1. U všetkých dodávaných služieb dodržať technické a kvalitatívne charakteristiky 
stanovené v zmysle platných zákonov o ochrane zdravia ľudí a životného    prostredia 
schválené MZ SR.

2. Služby dodávať v požadovanej kvalite a množstvách, ktoré budú zo strany 
objednávateľa žiadané, takým spôsobom, aby sa zachovala ich zdravotná 
nezávadnosť.

3. Množstvo služieb dodávať priebežne v zmysle ponúknutého sortimentu, podľa 
písomných objednávok ŠD a ŠJ uvedených v bode III. ods. 1 tejto zmluvy o dielo.

4. Služby dodávať a objednávajúcemu odovzdať na základe priložených dodacích listov.
5. Zber a rozvoz bielizne zabezpečovať vlastnou dopravou, ktorá bude zarátaná v cene 

konkrétnej služby.
6. Pri zníženej kvalite dodávky, ak budú nedostatky objednávateľom reklamované 

v rámci reklamácie tieto nedostatky odstráni dodávateľ na vlastné náklady.
7. Služby vykonávať na všetkých miestach uvedených v čl. III., bod 1 tejto zmluvy 

o dielo.

VIII.
Povinnosti dodávateľa v oblasti BOZP a OPP

     1.   Dodávateľ je pre oblasť BOZP a OPP povinný: 
a/ zabezpečiť dodržiavanie a dodržiavať zásady bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci a ochrany pred požiarmi v súlade s ustanoveniami zákona č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení  neskorších predpisov, zákona č. 
314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a od nich sa odvíjajúcich predpisov, ako 
i ostatných predpisov BOZP a OPP; 

IX.
Obchodné podmienky

1. Platby budú realizované bezhotovostným platobným stykom po vykonaní služby 
a predložení faktúry s lehotou splatnosti 30 kalendárnych dní. Zálohové platby na 
dodávky predmetu zmluvy objednávateľ neposkytuje.

2. Aktualizovať cenník smerom hore je možné na základe písomného návrhu zo strany 
dodávateľa a písomného akceptovania objednávateľa, minimálne však so 14 – dňovým 
predstihom pred navrhovanou platnosťou nových cien.

3. V prípade štátom uznanej výšky inflácie, zmien ceny vstupov, regulácie cien, cla, 
prirážok, alebo iných objektívnych dôvodov je možná zmena ceny iba na základe 
písomného návrhu zo strany dodávateľa, písomného akceptovania zo strany 
objednávateľa s minimálnym 14- dňovým predstihom pred navrhovaným termínom 
zohľadnenia nových cenových vplyvov.

4. Ak nedôjde k dohode oboch strán o nových cenách, alebo pri nedodržaní zmluvných 
podmienok, môžu zmluvné strany jednostranne ukončiť platnosť zmluvy , pričom 
výpovedná lehota je 1 mesiac a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po 
písomnom oznámení zmluvného vzťahu.



5. Výpovedná lehota bez uvedenia dôvodu je 3 mesiace a začína plynúť prvým dňom 
nasledujúceho mesiaca po písomnom oznámení o ukončení zmluvného vzťahu.

6. Dodávateľ sa zaväzuje vykonať predmet obstarávania na všetkých miestach uvedených 
v bode III. ods. 1 tejto zmluvy.

X.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluva nadobúda platnosť jeden deň po uverejnení v Centrálnom registi zmlúv úradu
      vlády.
2. Všetky právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa budú riadiť ostatnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 513/91 Zb., v znení neskorších zmien 
a noviel, resp. príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka č. 509/91 Zb., 
v znení neskorších zmien a noviel.

3. Neoddeliteľnou prílohou tejto zmluvy je:
• Príloha č. 1 – cenová ponuka z 11.05.2012
• Kópia výpisu z obchodného registra dodávateľa

4. Zmluva sa uzatvára na dobu 12 mesiacov  resp. do vyčerpania finančného limitu 
v zmysle ustanovenia zákona o verejnom obstarávaní č. 25/2006 Z.z. §4 ods.5 t.j. 

      do 9 950 € bez DPH.
5. Zmluvu je možné zmeniť len písomnými dodatkami potvrdenými obidvomi stranami.
6. Zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch, z ktorých po podpísaní obdrží 

dodávateľ jednu a objednávateľ tri vyhotovenia.

V Bratislave dňa:............................

................................................ ........................................................
           dodávateľ objednávateľ
    Ing. Kornélia Dubecká       Ing. František Hulík
    konateľka spoločnosti      riaditeľ ÚZ ŠDaJ STU


